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1. lappuse

Piemeérs: TLS-450PLUS sakuma ekrans — tiek 1212020120601 PM Sistémas datums un laiks
uzraudzita viena tvertne, viens bridinajums : : . .
Ovendew  Tank Ovenview | \ajzes drupacas — izvélnes cel§ idz

Datums un laiks PR = . el L .
padreizéjam ekranam — pieskarieties iepriek3gjai cilnei, lai atgrieztos
izvélnes atlases dialoga loga.

@O | T 1: DELIVERY NEEDED o Aol 601/20/2016 06:01 PM
Overvi Tank Overvi Print (0 i - . . . = PR
vy AT o P =Pt @) Print poga — pieskarieties, lai drukatu pasreizejas sadalas
ome: 1 TANK 1: . . P P . . - . . . " - .
H ] 9 FulVoume | 55 Poga Print zinojumu, ja jusu sistémai ir konfiguréts printeris. Ja ir konfiguréts vairak
6 Uloge 100% 6345 neka viens printeris, sanemsiet ligumu izvéleties printeri. PIEZIME:
Eases Temperature 61.9

skaitlis iekavas norada, cik drukasanas darbu nosatits uz printeri un
gaida izpildi.

Water Height 3.0

Skatiet talak
parauga statusa
Josla veidus

O

Menu

TLS-450PLUS priekseja panela statusa apgaismojums

(1)

Actions

Bridinajums
Standarta | Trauksme
alzes drupacas N Ve
P eCe®

9 00




Statusa joslas pazinojuma piemérs

OBl svsTem status Pults ir ieslégta, un sistéma

nav bridinajumu vai trauksmes signalu.

[00 |Pms: sETUP DATAWARNING im0 Javeic parskatidana un/
vai novértesana. Saja stavokit pieskaroties statusa/bridinajuma joslai,
pariesiet uz ekranu Reports > Alarms > Active, lai redzétu bridinajuma
céloni. Atrodoties $aja ekrana, vélreiz pieskarieties statusa/bridinajuma
joslai, lai apstiprinatu bridinajumu un izslégtu pikstienu.

NepiecieSama talitéja riciba.

Saja stavokT pieskaroties statusa/bridinajuma joslai, pariesiet uz ekranu
Reports > Alarms > Active, lai redzétu trauksmes céloni. Atrodoties $aja
ekrana, vélreiz pieskarieties statusa/bridinajuma joslai, lai apstiprinatu
trauksmi un izslégtu pikstienu.

Sistémas uzdevumu

zinojumu josla.

2. lappuse
Sistémas ikonas

Sakuma ekrana ikona — pieskarieties, lai dotos uz sakuma
ekranu. Nokluséjuma ekrans ir tvertnes parskata ekrans (redzams
kreisaja puse).

Favoritekranu ikona — pieskarieties, lai iestatitu iecienitakos
ekranus (vai pieklTtu tiem) un noteiktu, kurs bds sakuma
(noklusgjuma) ekrans.

Pieskarieties, lai paSreiz&jo ekranu pievienotu favoritu
sarakstam. Varat saglabat Iidz pat 6 favoritu ekraniem. Ja
vélaties kadu ekranu dzést no favoritu saraksta, nospiediet
blakus 8im ekranam.

Pieskarieties, lai padreizgjo ekranu iestatitu par nokluséjuma
ekranu.



Sistémas ikonas (turpinajums)

° lzvélnes ikona — pieskarieties, lai pieklttu sistémas
iestatTjumu ekranam, zinojumiem, diagnostikas un citiem ekraniem
(administratora pieskirta piekluve).

Darbibas ikonas — pieskarieties, lai pieklGtu palidzibai.

Pieskarieties palidzibas ikonai @), lai ekrana atvertu palidzibas logu.

Tapat, ja ir iestatita parslégSanas funkcija, pieskaroties darbibu
ikonai, tiks paradita parslég$anu partrauk$anas ikona @, kuru
nospieZot tiek partraukta parslégsana.
Neatkarigi no iepriek$ aprakstitajam iesp&jam, ievadot datus
kada ekrana, uz darbibas ikonas var paradities sarkans
aplitis, kas norada, ka attiecigaja loga iesp&jams veikt papildu
darbibas.
Lauka nosaukums* Blakus laukam eso$a zvaigznite (*) norada,
ka varat mainit lauka ierakstu, pirms apstiprinat vai saglabajat izmainas
dialoga loga.

3. lappuse

Pieskarieties, lai apstiprinatu/saglabatu izmainas, ko veicat dialoga
loga.

Pieskarieties, lai izietu vai atceltu jebkadu dialoga loga veikto
izmainu saglabasanu.

Ekrana ikonas — zem darbibu ikonas redzamais apltis ar ciparu
norada uz ierici, kuru skatat vai kuras iestatiSanu veicat attiecigaja bridi.
Pieskaroties aplitl esoSajam ciparam, ekrana apaksa tiks paraditas
visas lldzigas ierices (citas tvertnes, pieslégvietas, zondes u. c.), ko esat
iestatijis. Vélreiz pieskaroties aplitim ar ciparu, rinda ar iericu ikonam tiks
paslépta. Izcelta ikona norada uz ierici, kuru skatat vai kuras iestatiSanu
veicat attiecigaja bridi. Talak paradrta dala iericu ikonu, ko varésiet
redzét.
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Tvertne Ethernet Zonde Relejs
pieslégvieta
Argja Sensors Printeris Seriala
ieeja pieslégvieta

Drosa pieteikSanas

lalLogn  [Ja ir iespéjota pults dro$ibas funkcija] — pieskarieties Login

pogai, lai atvértu pieteikSanas ekranu un pierakstitos ka lietotajs.

4. lappuse

) VEEDER-ROOT

«

Username:

Password:

‘ Sign In ‘ ‘ Cancel

Tiklidz tiek paradits ekrans, pierakstieties sistéma ar savu lietotajvardu un
paroli. PIEZIME: ja nepierakstsieties, jums biis |auts skatt tikai sistémas
statusa ekranus un izdrukat gala lietotaja zinojumus.




[=Logout | aj izrakstitos no pults, nospiediet Logout pogu. PIEZIME: ja
pults netiek izmantota 15 mindtes, ta jus izrakstis automatiski. Lai
piekldtu lietotaja kontam, bas nepiecieSams pierakstities atkartoti.

Darbplusmas vednis

Workflow Wizard (darbpldsmas vednis) ir TLS-450PLUS lietotne, kas
palidz lietotajam virzities pa Veeder-Root ieteicamajiem iestatTjumu
ekraniem pults sakotnéjas iestatiSanas laika.

Lai piek|Ttu darbpllsmas vednim no pults skarienekrana, pieskarieties
Menu > Setup > Workflow Wizard > Setup Workflow.

5. lappuse



6. lappuse

TLS-450PLUS komunikaciju pieslégvietas — Menu > Setup > Communication

1. attéla redzama pults pieslégvietu modulu atradanas Pults priekspuse

vieta un maksimalais pieslégvietu skaits katra no divam

pults zonam: komunikaciju zona un modula zona. Pults ’ M ‘

komunikaciju modulu ievades/izvades kabeli tiek pievienoti

katra modula gala plaksnes savienotajiem, un tiem var

piekldt, atverot pults pamatni. o O O O O
1. pieslégvieta i

Jusu pults komunikaciju pieslégvietu konfigurécija atkariga
no ta, kadas funkcijas tiks pasatitas. 1.-3. slots paredzéts
jebkadai komunikaciju paneu kombinacijai, kas atrodama 1 2 H :
1. tabula 6. lappusé. : H H K

e ., \

Atlastt komunikaciju & i, Fiksétie komunikaciju ~ Pults apakspuse
ierices slotus ierices sloti

2. pieslegvieta

[$)}
.

4. un 5. slots ir fikséti, un Ethernet un USB pieslégvietas
novietotas, ka redzams attéla 7. lappusé.



1. tabula. Konfiguréjamas (K) / Nekonfiguréjamas (NK) komunikaciju modulu pieslégvietas 1.-3. slota

7. lappuse

1. slots 2. slots 3. slots
Komun. Pieslégvieta Pieslégvieta Pieslégvieta

Komunikaciju modulis veids 1 2 1 2 1 2
38-232 ar vienu pieslégvietu (arf EDIM, satelita S-SAT un satelita H-JBox NC c NC c NC c
lietotnes)
RS-232 ar divam pieslégvietam (arT EDIM, satelita S-SAT un satelita H-JBox c c c c NC c
lietotnes)
RS-485 ar vienu pieslégvietu Sérija NC C NC C NC c
RS-485 ar divam pieslégvietam C C C C NC C
RS-232/RS-485 ar divam pieslégvietam C (RS232) | C (RS485) | C (RS232) | C (RS485) | NC | C (RS485)
SiteFax / Modems NC C NC C NC N
CDIM DIM C NC C NC
IFSF LON DIM NC NC N NC




8. lappuse

Pieslégvietu pieskire fiksétiem komunikaciju moduliem 4. un 5. komunikaciju slota

]

I

Ethernet tikla pieslégvietas:
(1) augseja

Pults USB pieslégvietas: (1) aug$gja, (2) apaksgja

priekSpuse

f

Komunikacijusloti 1 2 3

Nakotnes paplasindjuma pieslégvietas

[~ Ethernet 2. pieslégvieta:




9. lappuse

Palidzibas ekrana izmantosana + Laiizvérstu ({a) vai aizvértu () rokasgramatu — vienu reizi

Piezime: ekrana palidziba attiecas uz dazada veida vadibas pieskarieties rokasgramatas ikonai.

pultim, taéu ne visas palidzibas funkcijas attieksies uz visam + Lai rokasgramata parietu uz tému ([]) — ar pirkstu atri pieskarieties
pultim. rokasgramatas témai.
{] e {] + Pieskarieties satura raditaja sanu ritjoslai un virziet pirkstu uz augsu
Atveriet ekrana palidzibu: 2] (lai ritinatu uz leju) un uz leju (lai ritinatu uz augsu).
+ Atverot palidzibas ekranu, bds redzams ekrans, kas ir saistits arl + Atkartoti pieskarieties satura raditaja sanu ritjoslas augSupveérstajai
attiecigaja bridi skatito ekranu. Atkartoti nospiediet sanu ritjoslas bultinai, lai ritinatu uz augsu, vai atkartoti pieskarieties sanu ritjoslas
augSupveérsto/lejupversto bultinu, lai ritinatu tému. Varat arf vilkt un lejupverstajai bultinai, lai ritinatu uz leju.
panoramét téma. Nospiediet X' palidzibas ekrana aug$éja labaja starf,
lai atgrieztos pie ieprieks skatita ekrana. Intereséjosas panela palidzibas témas — Actions >
+ Lai radtu vai pasléptu palidzibas satura raditaja (TOC) riti ekrana Help
kreisaja pusé — divas reizes ar pirkstu atri pieskarieties tekstam L . » .
(Show TOC (Radit satura raditaju) vai Hide TOC (Paslept satura * lzpratne par ATG — Saja palldzbas sadaja ir apraksfiti automaisko
raditaju)). tvertnes mérieriéu (automatic tank gauges — ATG) pamatprincipi, ko

ieviesis uznémums Veeder-Root.



+ Konfiguracija un apkope — $aja palidzibas sadala ir aprakstitas
sakaru pieslégvietas, sakotngja pults iestatiSanas seciba un
periodiskas apkopes ieteikumi.

+ Sveiciens (palidzibas ievadinformacija), Ekrana ikonas, Ekrana
tastatliras un Skarienekrana navigacija ir svarigas palidzibas témas,
kuras ir iesp&jams skatit ieklautaja palidzibas satura raditaja.

Trauksmes ierobezojumu iestatijumi — Menu > Setup >

Tank > Limits

Talak eso$a shéma parada tvertnes trauksmes stavoklu (ierobezojuma)
iestattjumu relativo novietojumu.

10. lappuse

Pilns tilpums (atsauce)
/ Maks. (etikete) tilpums

— Augsts izstradajuma limenis
Piegades parplude

Sikna ieeja (atsauce)

Piegades ierobezojums

7. Zems izstradajuma limenis

/ Bridinajums par augstu dens lTmeni

““—— Udens limena bridinajums




Ethernet pieslégvietas konfiguréSana — Menu > Setup
> Communication > Ethernet Port

System Status

Home
IP Address Type

IP Address
Favorites

IP Subnet Mask

Menu
IP Gateway Address

Actions IP Default Gateway

8 s¥

Setup » Communication = Ethernet Port ©

DYNAMIC

10.2.4.96

255.255.255.0

10.2.4.1

10.20.77.5

0 War
0 Alar

rming(s)

rms(s)

07/20/2013 08:01 AM
& Print (0)

Atlasitais ports

11. lappuse

Dubléjuma dati — Menu > Software Maintenance > DB
Backup

Home

Favorites

Menu

Actions

System Status

0 Warning(s)
0 Alarms(s)

Software Maintenance = DB Backup

Current Version

Available Version

Current Operations

Backup D

1.gB 230.4
Not available

IDLE

Version

Select device v

Select a source to retrieve versions available

07/20/2013 09:10 AM

& Print (0)

USB pieslegvieta ievietojiet zibatminas disku (vismaz 4 GB) un lauka
Backup Destination (Dubléjuma mérka lauks) pieskarieties lejupvérstajai




12. lappuse

bultinai, lai izvélgtos zibatminas disku, tad izpildiet ekrana redzamos Programmatiras versija — Menu >Overview >About
noradijumus, lai dublétu TLS450PLUS datus.
System Status B 07/20/2013 09:18 AM
DB dublésanu ieteicams veikt reizi nedéla. Overview | About & Print (0)
Home Console Series # 8601 Created Jul 29 2013 17:43:52
Software Part# 342004-001.gB230.4r71119
Hardware Description Serial #
Favorites  cpy 11260090
iButton 000D016283f20b
UNIV SENS 1/O MODULE (B1.81) 000D016283f20b
LT Max Allowed Ports 9
©)
Actions ATG Functionality

Email Notification
Custom On-Board Help
Custom Alarms

Web Enabled
Extended Storage L2

Pieskarieties vienumam Actions >Help 3aja ekrang, lai skatitu satura
informaciju.



Programmaturas lejupielade — Menu > Software
Maintenance > Download

System Status

0 Warning(s)
0 Alarms(s)

Home .
Current Version

Available Version

Favorites .
Current Operations

et Backup Destination

Version

Actions

1.gB 230.4

Not available

IDLE

Select Source v

Select a source to retrieve versions available

07/20/2013 09:10 AM

& Print (0)

USB pieslegvieta ievietojiet derigu V-R koda zibatminas disku un lauka

Backup Destination (Dublgjuma mérka lauks) pieskarieties lejupvérstajai
bultinai, lai izvéletos zibatminas disku, péc tam izpildiet ekrana redzamos

noradfjumus, lai saktu lejupieladi.

13. lappuse

Celi uz biezi lietotajiem ekraniem

Trauksmes signalu definicijas —
Actions >Help > Show TOC > Home > Troubleshooting >
Alarms and Warnings

Standarta trauksmes signalu apziméjumu skatiSana —
Menu > Setup > Custom Alarms > View

Printera konfiguréSana —

Menu > Setup > Printers

Manuala piegade —

Menu > Reports > Delivery > Manual Delivery

Jauna e-pasta sanémeéja ievadiSana —
Menu > Setup > Automatic Events > Address Book

Datuma un laika iestatiSana —
Menu > Setup > Date and Time



Celi uz biezi lietotajiem ekraniem — turpinajums
Registréta piegade —

Menu > Reports > Delivery > Manual Delivery
Funkciju jauninasana —

Menu > Software Maintenance > Upgrade Features
Ekrana tastatiiras izmantoSana —

Actions > Help > Show TOC > Home > How To Use On-
Screen Keyboard

Skatit piegazu vesturi —

Menu > Reports > Delivery > Last Delivery

Skatit zinojumus —

Menu > Reports

Palidzibas skatiSana jebkura ekrana —
Actions > Help

14. lappuse

Printera papira nomaina

Nolaidiet printera parsegu (1)

un paspiediet papira padeves
atbrivoSanas sviru (2) uz leju.
Iznemiet tukSo papira rulli. levietojiet
rulli papira tvertné ar papira rulla
apak3galu verstu pret jums. Pavelciet
papira galu un pastumiet to zem
melna papira padeves rulla, lidz

tas paradas virs rulla (3). Paceliet
sviru (2).

TLS-4507s

Nospiediet drukaSanas pogu &Print (0) , lai pavirzitu papiru par dazam
[Tnijam uz priekSu un parbaudrtu, vai papira padeve notiek pareizi.
Aizveriet printera parsegu.



15. lappuse



Q VEEDER-ROOT e s s

other assistance, please visit:

www.veeder.com




17. lappuse



Pazinojums

Piezime. ST rokasgramata ir tulkojums. Rokasgramatas originals ir
ang|u valoda.

Uznémums Veeder-Root nesniedz nekada veida garantijas attiecibd uz
$o publikaciju, tostarp (bet ne tikai) netieSas garantijas par piemérotibu
tirgus prasibam un atbilstibu noteiktam merkim.

Veeder-Root neatbild par $aja dokumenta eso$am kltdam, ka art
par netiSiem vai izrietoSiem zaud&jumiem saistiba ar Sis publikacijas
iekartojumu, izveidi vai lietoSanu.

Uznémums Veeder-Root patur tiesibas mainit sistémas opcijas vai
funkcijas vai $aja dokumenta sniegto informaciju.

S1 publikacija ietver Tpa$niekinformaciju, ko izsarga autortiestbas.
Visas tiesTbas rezervétas. Nevienu $is publikacijas dalu nedrikst kopét,
pavairot vai tulkot cita valoda bez iepriek$ejas Veeder-Root rakstiskas
piekrisanas.

Visu informaciju par produktu meklgjiet sava pults tieSsaistes lietoSanas
rokasgramata.

Pults sérijas un formas numuri

lerakstiet veidlapas un sérijas numuru no uzlimes pults korpusa aug$dala
turpmakam uzzinam.

Form Number:

Seérijas numurs:

Veeder-Root 2016. Visas tiesibas rezervétas.
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